IN MEMORIAM

HILDING KJELLMAN

Landshoévding Hilding Kjellman.

F6ga kunde Upplands fornminnesférenings styrelse ana, da
vi pa Hilding-dagen 21 febr. 1953 uppvaktade landshévding
Kjellman for att 6verldimna den at honom som festskrift
dagnade arsboken Uppland 1952, att vi redan i &rsboken 1953
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skulle stallas infor det bittra att dar nédgas infora hans nekro-
log. Vi hade vantat att i &nnu méinga ar fa se var forutva-
rande ordférande, Disa Gilles vordige alderman, mitt ibland
oss. I sanning ar det smirtsamt for var fornminnesférening
att icke lingre kunna fa atnjuta denna férman.

For Hilding Kjellman var omsorgen och varden om hem-
bygden och dess minnen en fullstindigt sjalvklar sak. Han var
den genuine hembygdsvirdaren. Aldrig kunde han gladjas
mera adn da han fick deltaga i och medverka i en hembygds-
fest, om an aldrig si blygsam, eller d& en kommunal eller an-
nan myndighet hade fattat ett fér ett hembygdsirende posi-
tivt beslut. A andra sidan kunde han icke vara mera djupt
bedrovad eller tillborligt fortornad da ute i en bygd ett kultur-
minnesmarke, en vacker traditionsrik byggnad eller nagot lik-
nande, i ett ovist fornyelsenit fick skatta at forgingelsen. Det
ar mojligt att det var nigra dylika bittra erfarenheter, som
kom honom att med dnnu stoérre iver verka foér hembygdsvar-
dens sak, vars krona blev att han till hembygdsrorelsens och
all annan kulturell verksamhets stod i sitt hemlan vid sin av-
ging som lanschef 6verlimnade den stora, honom dgnade lans-
insamlingen.

Men Hilding Kjellman var icke den, for vilken den narmaste
bygden begriansades av den slutliga horisonten. Han sag den
sunda lokala hembygdsrorelsen i ett storre sammanhang. Han
gladdes lika mycket 4t dess framgéingar, vare sig de infunno
sig hogt uppe i Lappland eller 1angt nere i det soliga Provence.
Han var kosmopolit. Han ville att alla ménniskor, utan alla
skrankor och var de dn befunno sig, skulle vara besjilade av
traditionsbevarande stravanden, emedan han i sddana sig tec-
ken pé andlig styrka.

Upplands fornminnesforening, som pa ett sarskilt satt hade
formanen att f4 rd om Hilding Kjellman, sorjer djupt bort-
gingen av sin store befrimjare och hembygdsvin. Hans ljusa,
vordade minne skall hos oss leva genom tiderna.

Nils Sundquist
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HJALMAR HAMMARSKJOLD

Hjalmar Hammarskjold.

Hjalmar Hammarskjold, nestorn bland Upplands fornmin-
nesforenings hedersledaméter, foljde genom aren foreningens
6den med levande intresse. Han hann ocksd bli rotfast upp-
linning under sina méinga verksamhetsar pad Uppsala lins
landshovdingestol. Nar Uppsala radiostation invigdes 1926 holl
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landshovding Hammarskjold ett statligt, vial genomtéankt in-
vigningstal och néagra rader diarur — det publicerades in ex-
tenso i Upplands fornminnesférenings tidskrift 43: 1 — vittna
viltaligt om den vittheromde lanshovdingens formaga att
i nagra fa ord fanga fornstdmning och historisk melodi hos
den trakt, som omgav honom: »Den svenska bygd, varifran
dessa ord utga, ar icke allenast budkavlarnes och runstenar-
nes bygd, den ar dven Upplandslagens och tingens, konunga-
sitenas och drkebiskopsstolens, Birgittas och den evangeliska
bekinnelsens, fornborgarnes och ledungens, vetenskapens,
hammarens och plogens. Denna bygd gommer minnet av
Gustaf Vasas fodelse och laroar, av Gustaf Adolfs storsta
och hjaltemodigaste beslut, av Carl Gustafs korande och kro-
ning. Den lamnar plats 4t den svenska lardomens hégborg och
at den svenska kyrkans centralhelgedom. Floden, som fran
Dannemoras jarnbéaraland genom uraldriga odalfalt flyter mot
Malaren och rikets huvudstad, kan pa sin vag harforbi, enligt
en upplandsfédd skalds ord, spegla bide larosal och vasaborg
och katedral.»

Betecknande for Hj. Hammarskjolds véalvilliga instéllning
till kulturhistoriskt upptecknings- och forskningsarbete i sitt
lin ar att han med glddje mottog kallelsen att bli Enképings
klosterforenings hedersordférande. Aven om det endast blev
nagon gang som hedersordféranden blev i tillfille att leda for-
eningens forhandlingar, bevarar vi minnet hirav som ett for-
pliktande arv for framtiden.

Nils Sundquist

WERA VON ESSEN

I en Alder av 63 ar bortgick 4 maj 1953 friherrinnan Wera
von Essen, f. Lagercrantz, dnka efter kabinettskammarherren
friherre Fredrik von Essen, dgare av Salsta, Vattholma och se-
dermera ocksd Skoklosters egendomar.

Hennes far var officer och en mycket framstdende sadan,
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Wera von Essen.

som sikerligen skulle ha gatt langt, om ej en tidig dod stackt
hans bana — han avled som chef fér Alvsborgs regemente un-
der pagaende mandver. Modern var f6dd de Kantzow och var
en begavad och charmfull dam, synnerligen musikalisk och
som ung flitig deltagare i societetens amatdrspektakler. Mor-
fadern, Edward Bosanquet Baron S:t George de Kantzow, stu-
dent i Uppsala 1846, sedermera legationsrad m.m., var en
blandning av svensk och engelsman. Mormodern, Emclie Per-
estrello de Vasconcellos, var portugisiska, vacker och med kol-
svart har dnnu pa gamla dagar. Hon var ytterligt tempera-
mentsfull och for svenska forhallanden mycket originell. Hen-
nes sprudlande konversation glommer man aldrig. Den fordes
pa franska, men med dotterdottern talade hon portugisiska —
att déma av hennes blickar och minspel anvinde hon detta
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sprak for att gora kommentarer om de niarvarande. Jag minns
att Wera von Essen maste halla sig for munnen for att dimpa
sin skrattlust, nar den gamla damen avfyrade sina for det 6v-
riga sallskapet oforstieliga kvickheter.

Wera von Essen hade drvt mormoderns sitt och utseende.
Hon chockerade inte sillan folk med sitt livliga temperament.
Pa sammantriaden i Upplands fornminnesforenings styrelse,
Disanamnden och hemsljdsféreningens styrelse — i de tva
sistndmnda var hon vice ordférande — kommo inldggen snabbt
och ofta traffsikert. Hon hade tagit till sin speciella uppgift
att driva pa férhandlingarna, som i hennes smak voro alldeles
for omstandliga. »Det miste hdnda ndgonting» var ett uttryck
som hon ofta anvinde. Hon lagade ocksa s& att det hénde sa-
ker och ting. Det hade — for att ta ett enda exempel — inte
varit mojligt att planera den forsta stora Disafesten i Gamla
Uppsala utan hennes optimism och drivande kraft. Festen var
faktiskt nagot av ett ekonomiskt aventyr, omkostnaderna, som
de mera forsiktiga styrelseledamdéterna med all riatt bavade for,
uppgingo till tolv tusen kronor. Men nettot blev stérre! Nar
vi efter nagon tid ater fingo ekonomiska bekymmer for fri-
luftsmuseet, som slukade tusenlappar pd lépande band, 6ver-
talade hon skattmistaren att testamentera en rund summa till
verksamheten. »Jag tycker att vi tvd som dger gdrdar ska
hjalpa tills, sa hon, »och jag skall ldmna samma summa som
hiaradsdomarn.»> Vid radhusritten i Uppsala lagfors en hand-
ling, som kom rattens ledaméter att sparra upp 6gonen — ett
gemensamt testamente av haradsdomare Erik Edvard Eriks-
son i Fuller6 och friherrinnan Wera von Essen pi Salsta. Se-
dermera lamnade testatorerna beloppen kontant. Sjialv tyckte
Wera von Essen inte att testamentet var pa nagot satt ovan-
ligt. Hon alskade inte vanda hjulspér.

Hennes spontanitet gjorde ju henne inte sarskilt lampad for
parlamentariska forhandlingar och former. Nar hon skulle
tjanstgora som ordférande i hemslojdens styrelse begiarde hon
ytterligt utforliga fusklappar: sskriv upp allting som jag ar
tvungen att sdja», sa hon.
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Men niar hon nagon gang kunde forméas att halla ett fore-
drag var hon helt enkelt strdlande. Ett av de bista foredrag
jag nagonsin hort var det som Wera von Essen holl pa Upp-
sala Arbetarinstitut hosten 1937 om livet pa en herrgard. Det
var kort, men oerhort innehallsrikt, och det hélls utan ma-
nuskript — tyvirr, ty denna skildring av herrgirdens vardags-
liv hade varit fortjant av en publicering. Vid ett annat tillfalle
holl hon pa Nannaskolan ett foredrag om Portugal, ikladd en
sardeles fargsprakande portugisisk folkdriakt — det var ocksa
en upplevelse.

P& Salsta slott, vars restaurering hon hade genomfért — det
stod praktiskt taget 6de nar hon gifte sig — var Wera von
Essen en oerhort gastfri vardinna. Festerna bekostades ej sal-
lan — som hennes make en ging berattade — av inkomsterna
fran hennes berémda stam av lantrasfar. Hon holl middagar
for kulturhistoriker fran alla lander och mottog ibland — i
omgéngar — hela Upplands nation, dér hon var hedersleda-
mot. Hon hade en séirskild formaga att fa varje gést, &ven den
obetydligaste, att kénna sig vidlkommen. Salsta slott visade
hon garna for besckare, t. o. m. for tillfalligtvis anldnda turis-
ter, och hennes visningar voro spickade med intressanta de-
taljer — ocksad om slottsspékena, som hon faktiskt blint
trodde pa.

Den dag Wera von Essen fyllde femtio ar hade hon rest
bort for att undandra sig uppvaktning. Jag sparade henne
emellertid till sonen Rutger, da bosatt pa Djurgarden i Stock-
holm, och mottogs av Wera von Essen med de icke sirskilt
véanliga orden: »Vad har du har att gora, vi traffades ju i forr-
gar?s Min uppgift var emellertid att 6verlimna det dagen forut
fardigstallda exemplaret n:o 1 av den genom hennes vinners
forsorg tillkomna festskriften »Uplandsk bygds — en ganska
ovanlig hyllning till en kvinna. Wera von Essen, for vilken vi
hade lyckats halla saken fullstdndigt hemlig, kunde inte be-
hiarska sin rorelse. Tararna tillrade utfér kinderna och hon
snyftade fram: »Sa glad har jag inte varit sen jag fick Utte
och Pelle.»
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Sadan var Wera von Essen, en levande, impulsiv och farg-
stark personlighet, en av de f& — och en manniska, som lam-
nar ett stort saknadens tomrum efter sig i Uppland.

Nils Alenius

JOHN OSTERLUND

Upplands fornminnesférenings hedersledamot konstniren
John Osterlund gick 17 febr. 1953 ur tiden. Fodd i Stockholm
21 aug. 1875 studerade han dekorativt maéleri vid Tekniska
skolans hogre konstindustriella avdelning i Stockholm, var
elev vid Konsthogskolan — som han 1903 lidmnade med
kanslersmedalj — och fullbordade sin utbildning under resor
till Europas konstcentra.

John Osterlund kom snart, jamte sin maka Mathilde Wi-
gert, att raknas till de allmint kénda uppsalamalarna. Gotland
och vistkusten blevo dock platser, som John Osterlunds pen-
sel aldrig upphorde att foreviga. Sin kérlek till det alderdom-
liga och pittoreska Visby har han bl. a. redovisat i den bok om
Visby, som han illustrerade &t Carl R. af Ugglas, och varje
sommar under en lang f6ljd av ar aterviande han till sitt kéira
Mollosund med dess fiargrika fiskeldgesmiljo. Som maélare
hade John Osterlund sina rotter i 1890-talets national-
romantik.

Framforallt var det i sin egenskap av konservator av olje-
malningar och kyrkmalningar, som John Osterlund skaffade
sig ett namn. Har uppnadde han minga goda resultat. Med
stor omsorg och inlevelse restaurerade han medeltida kalk-
malningar i kyrkor runt om i Uppland och i angriansande land-
skap, sasom i Upplands-Ekeby (1927), Stavby, Roslagsbro,
Vaksala (1928), Arentuna, Skogstibble (1929), Akerby, Jum-
kil, Vange, Bilinge, Husby-Langhundra, Vidbo, Lunda, Os-
tuna, Haga, Fresta, Hammarby, Vallentuna, Ho6khuvud,
Jarlasa, Sala landsférsamling, Kumla, Tortuna, Moklinta,
Huddunge, Vittinge, Kila, Asp6 (vid Strangnis), Botkyrka,
Grangirde (samtliga under 1930-talet), Norrtédlje, Odensala,
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John Csterlund.

Husby Rekarne och Torsaker (under 1940-talet). Osterlund
var dartill skicklig modellbyggare. Av hans hand foreligga
bl. a. den ber6mda modellen av Stockholms slott Tre kronor
i Stockholms stadsmuseum samt modeller i Statens historiska
museum och Goteborgs kulturhistoriska museum. John Oster-
lund var under ett antal ar vice ordférande och de senaste aren
ordférande i Upplands konstférening.
N. S.

LOUIS DE GEER TILL LEUFSTA

Nar for nagra ar sedan Skandinaviska museimannaférbun-
det samlades till kongress i Stockholm ingick i programmet
ocksd exkursioner till kulturhistoriskt intressanta platser i
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Louis de Geer.

skilda delar av Sverige. Ett rikt och omvéxlande program er-
bjods de manga hundra deltagarna, och da ett besok vid alla
de erbjudna platserna skulle bli for maktigt, fick var och en
utvélja nagot av de olika firdalternativen. Som huvudpunkt
pa ett av dem stod ett besok vid Leufsta slott i norra Uppland.
De som valde detta senare alternativ, och de voro manga, hade
inte ndgon anledning att dngra sig. Ty det blev en, enligt sam-
stimmig utsago, enastdende upplevelse. Icke bara darfor att
slottets herrskap, friherre och friherrinnan Louis de Geer,
sjalva voro de mest sakkunniga ciceroner eller fér den i san-
ning charmanta lunch, vartill de nordiska resendrerna in-
bjods, utan aven darfér att man fick komma till en miljo,
som pa det mest lysande sidtt — genom herrgardsgemakens
utsokta inredning och dess mobiliers hoga konstnarliga stan-
dard — gav sitt vittnesbord om den gamla upplindska bruks-
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kulturens hogtstaende forfining. Den som skriver dessa rader
har sdllan kint en sadan stolthet 6ver att vara upplianning.
Med sitt charmanta séatt, sin belevenhet och &lskvardhet hade
Louis de Geer vid ett dylikt mottagande utsékt tillfille att ut-
6va sin ouppnédda roll som uppliandsk kulturambassadér.
Redan under studenttiden hade Louis de Geer gjort sig kiand
och uppskattad for sina allminna intressen och kom med ti-
den att beklddas med ménga fortroendeposter och hedersupp-
drag. Inom Lovsta socken vann han stor och berittigad popu-
laritet och i forvaltningen av det de Geerska fideikommisset
fullféljde han foredomligt sin étts traditioner. Utom Leufsta
innehade han aven fideikommissegendomen Stora Viasby i
Upplands Vésby. Hans kultur- och hembygdsintresse forde ho-
nom in i Upplands fornminnesférenings styrelse, som han till-
horde i manga ar; han var dven medlem i den tidigare kom-
mittén for ett landskapsmuseum i Uppsala.
N. S.

Louis de Geer var fodd i Geneve 1888 och son till generalkonsuln
friherre Carl Fredrik de Geer och hans maka f. Krieg. Efter jur.
kand.-examen i Uppsala 1916 och tingstjanstgoring trddde han i
diplomatiens tjanst och blev legationssekreterare i Rom och seder-
mera i Bern for att darefter tjanstgéra i utrikesdepartementet som
utrikesministerns sekreterare. Denna tjanst limnade han 1928 i och
med att han blev innehavare av det stora de Geerska fideikommis-
set. Det var endast denna omstindighet som gjorde att han avbrot
en framgangsrik diplomatisk bana, som han med sin skicklighet,
sin gedigna bildning och sin intima kinnedom om olika nationers
satt att vara och se pa tingen hade stora forutsidttningar for. Han
kvarstod som legationsrad i disponibilitet och senare som ministre
plénipotentiaire och hade fortsatt kontakt med utrikesdepartemen-
tet som introduktér for frimmande sindebud under aren 1928—50,
en post som han beklidde med mycken verve. Kammarherre 1927
blev han 1950 6verceremonimistare. Louis de Geer avled 20 april
1953.
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DE NYA MEDALJORERNA

id Upplands fornminnesforenings arsmote i Soéderfors

31 maj 1953 tilldelades ndmndeman SAMUEL SELLIN, Te-

gelsmora, f. kassor JOHN SODERGREN, Tegelsmora, och
folkskollarare MANFRED OHLSON, Radmanso, foreningens for-
tjanstmedalj. De medaljerade teckna hir nedan drag ur sin
kulturminnesvardande verksambhet.

SAMUEL SELLIN

Mina fordldrar, bada hirstammande fran uppldndska bondehem,
overtog &r 1885 en fjardedel av min moders fiédernegard, som da
delades mellan fyra syskon. Har uppfoérdes samma ar erforderliga
byggnader och grundades det smabruk, & vilket de férsorjde sig
och familjen — omsider fyra barn — av vilka undertecknad, f6dd
28 jan. 1882, var aldst och ensam manlig i barnkullen.

Min skolgang slutade efter fem &r, trots att sex &r annars var
det normala. Med hénsyn till mitt kunskapsméatt bifélls namligen
min faders framstillning om befrielse fran det sjéitte aret. Han hiv-
dade namligen att det var bittre att »ungarnas vid den aldern fick
vara hemma och gora nytta édn att sd dar »ga och sla danks och liara
sig allehanda ofog. Kontakt med det praktiska arbetet fick man
alltsa i mycket unga ar. Redan 1899 dog min fader efter tva ars
oformaga till arbete. Detta medforde ytterligare skirpning av ar-
betsbordan, vartill kom ansvaret for ledningen av det manliga ar-
betet, vilken annars min far, trots sin sjukdom, hade utovat.

Min mor, en kirnkvinna som f& — hon dog forst i sitt 92:dra
ar i samband med en olyckshidndelse — sdg nu som sin uppgift att
dels medverka till att smabruket bevarades i sliktens #go och dels
att barnen uppfostrades till samhillsnyttiga individer. I detta senare
fall ansdg hon i likhet med min far att den praktiska dugligheten
var av storsta vidrde. Att den manlige 17-aringen sattes i arbete
var for henne naturligt. Att min hég, vid den tiden, var riktad pa
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